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Kinh cáo Độc-giả 





Ü Vièt-Nam ai cũng nhở rằng những biển chuyền quan 
гопа хау ra trong thoi-ky quan đội Nhật chiếm đóng đã 
làm cho chúng ta phải sống trong những giờ khắc khi thì 
khủng khiếp,khi thì cám hờn, và luôn luôn trong mối e ngại, 
19 ћи. Songle cải thời gian âm đạm dé cũng со đều hay: № 
khêu gợi lòng yeu nước của dàn ta rồi khiến chúng ta sinh га 
đau xót và uất hàn trước những đều tròng thấy. Đang khi tỉnh 
thần bị khích động một cách mãnh liệt như vậy,một số đồng 
bào vì ảnh hưởng của thời cuộc đã đi vào đường lối mà đần 
dà, cho đến ngày nay có lë mới nhận ra là mình không được 
trằm nghị. 1 
, „rong cảnh tượng Ən ào sòi nồi đã tiếp diễn ra, mục tièu 
là đề tỏ lộ tam lồn quốc gia của dán tộc và đề đòi hỏi quyền 
lu do sinh hoại, quyền tái tạo giang sơn, quyền tiếp tục 
nhiệm vu của ông cha, chúng ta mơ tưởng đến các nhà 
đại cách mang Viét-Nam và hy vọng họ sẽ đem tâm lực га mà 
vẫn cửu dai-cue cho non sông giữa con đường rẽ của lịch sử, 

Trove tiền người ta nghĩ đến Hoàng-Đế DUY-TÂN, đã 
bô ngai vàng đề tranh đấu cho nền độc іар — mà than ôi 1 
lúc đó người ta chưa biết ngài đã quá cố rồi — Người ta 
mong ước vị vua này mau hồi ngộ cùng Hoàng đế BẢO-ĐẠI, 
một vị Hoang-Dé cũng đã từng hy sinh bệ ngọc, đề gon đức 
cộng tài đề cùng nhau điễn lại công trình kỳ vĩ của Hoàng 
dé GIA-LONG, Cải kỳ công của vị sáng lập ra triều Nguyễn - 
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vân làm ейп bûn cho nguyên vong chan chính của toàn dàn ta: 
Théng-Nbat và Юде-в ар, 

Năm ngoái tôi cò thig một bài diễn văn lược qua thân 
thé và sự nghiệp của Hoàng-Đế DUY-TAN. có y đề tụng mệm 
một vivua đã dem tư tưởng cao вли và tấm lòng bac ái та 
chính phục được tình luyến ûi của nhàn din đối với chính thé 
quàn chủ cố cựu của la xảy đắp trên nguyên tắc dàn chủ 
của Không-Giáo. Toi да duga ang, Воно NGUYEN-KHOA- 
TOÀN cho phép đọc bài ấy vào đài phát thanh của hãng 
Thong-Tiin Viét-Nam ngày 26 tháng chap dương lịch là ngày 
Hoay-DéDUY-TÂN bừng алі: du най» is таи Û 

“Vobciing dó dieh bài ấy ra Pliáp vấn vì кој при rằng ở 
ngoại đuốc ding еб thề nghe вое dễ (đàng Кот cuộc mỏi 
chuyện ' của chúng ta “về! vua УМУ ИРАК, ngài" chink) là 
một: вї quan suấtsắe да степ đấu bèu canh саставе phe Dan 
chủ trong trà đại €hiến'vừa+ qua và :đã từng: tam gia Vào 
cuộc 46 bộ tung gids 16 đất trên lãnh thồ Pháp (do Déageminh 
chi huy trong пат 1944. Bän dich noi ао cũng а được mgt 
nhân viên của bộ попа и rong OP MU Tu doewaoy máy 
voutnySndigiitray8nthanh vires (BË coidlà một lo khiduyëéh 
truyền еб tinh cách quan hệ về quốc tế cho Việt<Nafft mòu 
củi Đến nay mgon a đông: phong Чанг hiuthdiy trong nihür 
đêm lanh: luag’ khong пда, chẳng ta Бап Квови ' tưởng ln 





«dên ;ñaHững ding: bio dš chia đựng Е Бао пб апр toe} 


xương таа, vicconibinh lửa này; và đến: các пна ái: цибе dû 
hy sinh-hoặccòn đang рнарну sinh thâm thé ено sực vinh quảng 
của p Qa nuh vor sii зоба non odo зџојев sio айу 
il, Метулабта во lóinngi đem ahững¿lrang san Фау кабли .. 
hiển quý độc giả đã quan tam, đến,nước,W іе Хала, yà đề cốag 
hitn các; đồng;bào. đang cứng chúnggtời kink cần ngudagvong 
chư; vị; AnhsHing mia Dan lộc: 18:2 шил уйа xoy £2 20 дош 
üb mog Sb „ова 4d dnie qd goù) ЛЬ додо 3-qsáoŸT je lộm : 
забой ваз 17 o daHả-Nộingàg тбл та йи ihc lip 4949 — 
0ẫyua⁄ иги вт 461 зеде iv sủa pnó2 G о АНУ db- 
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Ка heures و‎ Fa sere} à quelque 
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т. то = фа На par des. faits nouye: 
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bờ Ж Y и H Аф и 26 
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К Dans Je ридоце des, manifestations ronnie 5 ЖОЙ, сз раг 
ее a аг о HỆ ШЫГ Vietnamien 


a прагаҳаці, еричие aujo) r5, qu'une seule 
tion à formuler : PA Nh у Г KIÊN et ceux de 


re le et de uivre les tiches de ños aus Па songé à 
Ж сез grai лур: түзчү ди Vietin” et а еврете ен eux la 
ТШ aren 'sauvegarde “des grands intérêts йе За 

`. шагаа аавыг, ПРЕЦИ rent го ооу үну» 

708 лей pens ee “ale Дине à TEmperear' DUY TÂN qui 
a bandonné le trône pour lutter pour l'indépendance nationale.On а 
vivement souhaité le retour de се monarque—dont on ignorait encore 
hélas f Ширан Од à се moment là — et sa rencontre immédiate 
“BẬT дија Ка dussi,renonee à la couronne,pour 
l'accomplissementen commun, de la tàche patriotique qui a magnifié 
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le rôle historique du grand Empereur GIA-LONG.L'œuvre grandiose 
de l'illustre fondateur de la dynastie des Nguyễn demeure toujours 
le fonds de nos pensées et Сепоз aspirations les plus légitimes : 
L'UNITE ET L'INDEPENDANCE. 


Désireux d'évoquer publiquement le souvenir de l'Empereur 
DUY-TÂN qui a su, par ses grandes idées et par son amour pour 
le peuple, faire aimer une monarchie traditionnelle assise sur des 
bases réellement démocratiques découlant du confucianisme, j'ai 
fait l'année dernière, une allocution retraçant succinctement les 
grandes pages de la vie de cet Empereur.J’avais obtenu du Ministre 
NGUYEN-KHOA-TOAN, l'autorisation de la diffuser moi-même 
par radio du ** Vietnam-Press ” le 26 Décembre 1948, jour d'anni- 
versaire de la mort de S. M. DUY-TAN. 

Voulant ensuite faire connaître cette allocution dans certains 
pays, j'en ai traduit le texte en Francais,lequel a également été lu 
devant le microphone par un membre du Ministère de l'Information 
du G. C. P. du Vietnam. Cette allocution ainsi traduile pourrait 
être un instrument de propagande sur le plan international, Car 
l'Empereur DUY-TAN fut un officier d'élite qui s'était distingué 
dans la dernière Grande Guerre à côté des Alliés, et qui avait 
participé effectivement aux diverses opérations du fameux déba- 
quement aéro-naval sur Terre de France en 1944. 

En plein hiver, dans le tourbillon du vent glacial qui fouette 
nos nuits sans sommeil, nos pensées se tournent vers nos frères 
victimes des évènements actuels et vers les patriotes qui ont fait 
ou qui doivent encore faire le sacrifice de leur vie pour la 
grandeur de la Patrie. з 

C'est sous l'emprise de ces pensées que је dédie les pages suivantes 
à tous les lecteurs qui s'intéressent au Vietnam ainsi qu'à tous nos 
compatriotes dans une communion étroite et pieuse d'idées de 
profonde, gratitude envers nos Héros nationaux. 


Hanoi, le 2 Décembre 1949 
х. Нотхн-Тох 
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Thưa các ngài, 


Dù vira trải những con thử thách nặng nề dàn lộc Việt- 
Nam vẫn giữ vững) lông tin tưởng vào định mệnh Tồ-Quốc và 
ở. trí sáng suốt của Hoàng-Để Bảo-Đại là người họ đã đặt 
biết bao hy vọng. Hơn hai mươi triệu công dàn sẵn sàng 
кыр chặt hàng ngü sau Ngài mà người ta coi là tượng trưag 
của long уби nước. Aí ai cũng cùng chung một y chỉ một 
ly tưởng quốc gia, cùng nhận thức cái dĩ vãng lịch sử đầy 
dây vinh quang. 

Tam lòng yêu nước đó mấy năm gần day đã tò ra то! cách 
chói, loi thi cách day vài chục năm đã tượng trưng bởi mòt vị kế 
р ftp khác của nhà Nguyễn n.à chung ta kỹ niệm ngày hòm пау. 

Ni hi là Hoàng-Đế Duy-Tần mà chúng tôi muốn mặc niệm nghĩ 
tới để kỷ niệm một mối tang chung của hoàng giavà của cả 
toàn thé dàn tộc Viét-Nam nữa.Nhờ ở lòng ái quéc,tai năng xuất 
chủng, chỉ khí hào hiệp. ша vịvua này được nhàn dàn cực 
kỳ mến phục. Sinh năm 1900 Ngài lên nối ngôi đức Hoàng-phu 
là Hoàng Đế Thanh-Thai, khi còn đang ít tudi lắm, vào 
tháng chin năm 1907. Song đến năm 1916 thì theo lời đề nghị 
của đẳng  Thanh-nièn Việt-Nam ” Ngài bô cung điện tối 
mùng ba mà racầm đầu một {А chức cách mệnh. 


Ở dưới chỉnh thề Hồ-Chí - Minh, dâu đâu cũng thấy 
người ta bàn. tan rất, nhiều về .vjvua đó. Người thì cho là 
Ngài còn vi hành sang Mỹ-chàu rồi mới về nước. Kẻ thì рој 
Ngài đã về đến đất Trung-Hoa rồi và đang sửa soạn tiễn quân 
dën tỉnh Lạng = > < ј 


ин йип daim оно 


+ 
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Néu có những ức thuyết như vậy trong dân gian lå 
vì lẽ khòng eó mấy ai biết đích xác Hoàng-Dé Duy-Tan đã 
bê minh trong một tai nạn máy bay ở xu Banghi thuộc về 


chân Phi ngày 26 tháng chap năm 1945. Thật'vậy,sự khuất _ 


bong của vinhan dé đã vùi mất mòt khối óc thông minh là 
thường, một ý chí dũng mãnh do tỉnh anh đất Việt chung đúc 
nên, 8 
Vua Duy-Tan lưu vong ở quần đảo Réunion ngôt ba mươi 
năm nay thường sống trọng gìờ'khẩt'ñ FIV ning lòng lưu 
Tuyến t6 Hương, niray: khang bao, giờ ед chit gì 161 À à nhở 
tiết quả Khử: Ngài quèu hin’ cuộc; đời, đông lây, huy hoàng 
mà Sink Hoatmòtcách rất шап dị маса mẫn noi đất khách. 
"Ngài Лаф nhié chuyền табле аду we tuyến điện, một nhị 
Ast đại BF đứng điều khiền ban Am mhae & nhà nhạc:] hội “lu 
'tliành' phố ‘Saint Dẻnis;:là mot chủ, nuôi ngựa thi, và To 
iy Gong Cite euô!thš:lớn,Ngài:là, một; nhà nhiếp „ ảnh, và tu 
được giải thưởng của hội hàn làm khoa học yà,,nghệ, thuật, 
Ngài⁄oòn viết báo, đọc, diễn yan, làm sách bang vân văn “hay 
¿tan văn, Những tin, tức, dó Ја, nhờ, một giáo о viên i dào 
Réunion tong sự ở đây, từng quen, biết, với, ai, 
:cách đây di, mười lắm năm, Hồi ấy: јо sang, à n о th 
công chang Việt Pháp từ Nam chi Вс ở Хи này « бэк gl la 
шу đến mấy: bai luận: thuyết cửa tôi vë Ngài. , Si nê Si 
Ngày nay tôi. lấy làm hoan hÿ,, НЕ, rằng “những. ма 
động trèn trường chính tri không che Јар, pra ĐỂ lanh 
của vua Day+Tan and, cái giá trị: vò song của một, người, lỗi lạc 
đã сб phần cống. hiến cho, cài kho. t dự lấn thiệt ИН 
nghi¢m,cita nhän leah: Wa ràng PRADET a: 
Ngài do mòl ờ bảo ở dày tung ra t u n; 
khòng khí n aix và Ук Thí tổ 1 tờ bio a HH 
vong lai nhu” miột” ami Yang tiếng Aor еба tờ bÁo O Pháp 
«C limats, ». «Với mot trí thông iiith уве đối, (нт 08h 
сат thâm trầm. nhl nhĩ, một pat iih” t chính; сойо, 
“trực và cao quỷ, một tint Tôhg Bác а tà V. лда. 


qui tự lại trong mình những tink tốt cña loài th gi igu aah 
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iri fo Réunion Ngài hay tiếp chay èn 
Âu-Ghãu' đến phảag. Nan. bây là 1 hi feila tici 
voi ток phóng viên Pháp; 2 Ong Lie W HEBET 5.4 “uống j а. i 
Guadiaña di mất 17 ngày đếm khoa 45 дење p hộ K si 
đểi đúy' уно ера: мали 1916. 5 

















ốm luôn, tụ 
đả là. AA er AR Laine, Toi lấy làm tr hi c 0 
‚ bûni x biệt đãi tony tosing sung xưởng d ing ic X 
ейп mỹ lệ сви пиде ho, Song mhing, điển lôi 
nguyện dS) không làm cho dòi ика NƯỚC, Việt Na 
đôi cũng иде во (đến ở. tata Ваз Aè, Ahi г ụ р 
tôi yë khoa àm-nhae mà 40) đã tự hoc, lấy, một mình ; còn VỀ 
khoa уйш hoc đã hai lần tòi ¡được phần thud еба đầu 
ا‎ иол пау в, а 
yeh hung tôi chua иде hận hanh | biết mấy “Hà bao Mỹ viết 
aie Ngài. chúng, toi chỉ, nghe mot, 1 với “ViỆ Nam ô 'ở hải 
шол làu ngày mới, Về, ch ho hay кзн п ШҮ Rind ували ê Ngài nói 
ichuyga với, máy nha, bào Mỹ, đến, р hồng v: vấn, đồng bảo ấy Tại 
< mỏi thêm rằng trong lúc nói chuy lận уча, Жут vin’ ан 
hà, sira chữa mòt dụng | cu у chié n tranh nhi ће" 
стихова Rp ban, ‘ron VỆ, trăm. gong. "ghi ‘vied dới thành 
';sdất xa lạ kia; ngài kháng gừng ‹ dè у din Tê- -duốc mà Ngài hết 
dong mong ước được, trở, lại liên. con đường vinh ` quảng до 
gt thánh đã vạch, go, sàn máy, thụ than h.N gai nghe, ngòng, đỏ 
xét ви ба triên của дебе dàn và “tác Mien: "bất! trên (wah 
pis) dë us ЦА một, и [trinh ue trị tien 
hep) cia minh > Trop ái ch hi in via, | 1191, Ñ АТ! ngà VỆ 
phe Đồng-Minh và th а sho Ảnh huốt ig ca ky ракот 
Yöt vào cái quê hương titi kia bu "nhiễu, văn ALL EU, 
НА прага idbh би serî llr n Susp) rs) RH 


Хән ` 
nih (ой quản” nd А Tnhh “ah “đức tui 'và 
“i 15 и 10 
ae m. Xa 1 dã 16 ra moO chibi st 








à đề 45 rèl ако hap Sau 
cũng, sạn cử ni trong hi ү ЙЫШ XÃ của Dill đôi Chiếh đóng 
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ở Bá-Linh. Sau cuộc chiến thắng của các nước Dân chit, 
Ngài trở lại dio Réunion với chức thiếu tà. Song không aí 
ngờ trên bước đường này các bậc anh hang thời cô bèn 
phương Tay don Ngài và đưa về nơi hiền, địa của họ, làm 
tiêu tûn ước vọng tha thiết của Ngài là trở về với Tồ-Quốc 
và thần dân sau bao năm nghìn trúng cách biệt, 

Với một quan niệm cao siêu trong việc thi hành nhiệm 
vụ Ngài lạnh lùng khinh thường cái chết cho nên Ngài: đã 
viết trong chúc thư chỉnh trị của Ngai rằng: «Та muốn 
sau khi ta khuất người đời eó thể viết trên nấm mồ ta cau đã 
ghi dưới chan tượng Thống-chế Jocu tại Luân-Đôn, chỉ có 
việc đổi lại danh từ thôi.“ Tôi nhận thức rằng đã phụng sự 
nước Pháp là cũng như đã phụng sự TŠ Quốc tôi vay.” 


Ngày 10 tháng 6 năm 1945, Hoàng-Đế Dny-Tân phá tan 
sự lặng lẽ âm thầm mà ngô cùng quốc dân mấy lời sau đây 
đó cũng như một huấn lệnh cho toàn qưốc lúc ấy còn sống 
trước một tưởng lai map mờ. Songatiée thay mấy lời châu 
ngọc đỏ không thấu đến quốc dân vì lúc bấy giờ các máy thu 
thanh trong nước đều bị tịch thu sạch. 

Hoàng-Đế truyền rằng : « Các người hãy nhận ring trước 
khi mặt giời lặn, một соп chim đen, ai cũng biết là con chim 
bảo khách, đến kêu trước song cửa sô của nhà các người 
ở, rồi các người tự hỏi không biết khách nào sẽ đến vậy ? 
Thì đây chính là ta, đó, người lão thành này đã từng suy 
nghĩ giúp các người. Từ làu, từ lâu lắm nay là lần đầu 
tiên La mới lại nói chuyện cùng các người, nếu cải giongta 
không được trong lắm chính vì nó đã đượm tình thân ái че 
son của chung ta đối voi nhau. 

cHãy tạm quên những nỗi daú khồ, hãy tạm quên cà những в! sự 
vui vẻ mà nghe hồn Tồ-Quốc kèu gọi con em rồi bảo rằng:«Hỡi 
соп dàn nước Viêt,các người đã làm chi cho ta chưa, trong khi 
các dàn tộc trên thế giới 561 đất,khai quặng, thiết lap nhà 
dẫn nước vào sa mạc, xảy dựng thành trì, cố tiến hành công 
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việc đề bồi дар cải di sàn của họ, dâu сб nguy đến tinh mang 
cũng chẳng quan ngại, Còn các người đã làm chỉ cho ta?Những 
thế hệ sau đời vua Tự-Đức đâu đã làm gì dë cho phong ры, Ку 
vĩ và oai hùng cái di sản đề lại cho các người? "Từ Вас tới Nam 
ta nghe nhiều tiếng kêu la, ta cảm thấy nhiều sự vận chuyền 
làm rung động đến cả cỗi rễ những cỗ thụ. Liệu các người có 
làm cho ta thành mọt bãi hoang vu mà những Кё vô lương 
thánh dành đề trị lẫn nhau? Liệu các người xưa nay chỉ dùng 
Toi nói dé tự vệ, các người có dàng ta cho những kë giả công 
các người bằng những lời hoa mỹ?Bởi vi tất cả những thứ mà 
Hộ cho cic người toàn là 107 noi khéo mà thôi; giá trị của 
các người, sự phú cường của các người; nền độc lập của các 
người, chỉ có ta đem lai cho các người thôi. Các người hãy 
nghiêng mình mà nghe cho rõ những lời ta dặn: các người 
hãy làm sao cho tacung cấp được khả năng của ta, các người 
hãy khai thác hết nguyên liệu của ta, xây nhà máy, dựng thành 
phố lên lưng ta. Sau ы Fi hòa hop lai trong môt tam hôn 
chung. 

«Hãy nhớ rằng ` ph ong các bậc tồ tiên của 
các người đã chẳng qué inti “dai nghĩa đề chung đúc 
cho các người một danh dự GEA một lịch sử vë vang, Đừng có 
ban cái lịch sử quý bau đó đi trong một lic mãnh liệt. > 

Rita thì chim den đen kia là hình ảnh của ngài vậy. 
sau mấy lời kêu giong dia đỏ đã cất cánh На cành mà đi xa 
thắm tận phương trời Châu Phi rồi không bao giờ trở lại nữa! 
Chúng tôi ngậm ngùi thương tiếc mà củi đầu tưởng niệm Ngai, 
Chúng tôi biết làm sao đề tỏ lòng thám tạ với Ngài trước những 

- hysinh lớn lao của Ngài. Chang tôi chỉ xin nguyện với Ngài là 
sau khi ra khỏi cơn thống khô này sẽ gắng làm cho tâm thần 
thêm trong sạch và đoàn kết chặt chẽ sau Hoànz-Đế Bảo-Đại 
mà chắc Ngài đã nghĩ đến khi mà Ngài dạy rằng : mệt ngày 
kia do Thiên Mệnh, một vị lãnh đạo sẽ xuất hiện rồi đưa các 
người đến con đường sáng lạng của nền Độc Lập thực su, 

Ngài không nói chủng tôi cũng biết. Ngài đã phụng sự TŠ 
Quốc khi Ngài đã kháng chiến cùng với quân đội giải phóng của 
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ачбе dàn Pháp. tô mi thân ái nồng папуа lòng ‘ghia Thiệp với 
nước Pháp đang gặp bước gian lao, Cái cử chỉ ewe kỳ quan 
hệ về phương điện chính trị đỏ làm lăng sire kiên годи những 
yêu sách căn bản của chung tôi ngày nay đã biều đương 
YO rệt sự gia nhập của nước Việc Хат vào cải КУ công bão vệ, 
lẽ Tự-Do và nền Dàn-;hủ của thé giới văn minh, Ем 
Tòi kết Лада bằng cách ,hiêu triệu đồng bào hãy tịnh. tục 
lại trong vài giây phú! đề 16 lòng kính cần tưởng niệm, es 
эё Duy-Tan người đã bước vào lâu đài nguy nga chứa di 

vidai của Tiên nhân chúng ta đề lại là cái lịch sử nghin xưa. 
‘à những trang oanh liệt. 
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Vua Duy-Tên 


Vua DUY - TÂN là соп thir tám của Hoang - ВЕ 
ТНАХН-ТНАТ sinh ngày 26 thang tám nám Canh-ty (1900). Ngày 
28 thang bầy пат Đinh-mùi (1907) thi dwo сас quan dai thần 
chonlèn nối. ngôi đức hoàng phụ sau khi vivua này bị 
đưa đi an trí cũng vì một àm тии cách mang bị bại lộ. Hiện 
пау Ngài dš vë nước và ở tại О-сёр (Nam-Việt). 

Khi mới đăng quang môi có tám tudi, nhưng Hoàng-Đế 
DUY-TAN đã tỏ ra rất thông minh và cô những tính nët lạ 
lùng làm cho nhiều người phải ngạc nhiên. Buồi đầu mới 
Vào đại nội, mỗi ngày про ta don cho, Ngài ăn bằng lối 
mam бао cỗ đầy, Ngài phân đối ngay mà nói rằng: < Tôi 
thường dùng bát com úp lại với một сор са bóng kho min,cir 
việc cho tôi ăn rửa là đủ. » 

Sau người la phải dọn cho Ngài, ngoài com ra chỉ độc 
có một mòn ăn thoi. Về chuyện mặc thì ngài chỉ chịu mặc áo 
the thàm và quần vải trắng. Năm sau là năm 1908, nhân có 
những vụ dân chúng ở Nam-Nghia nỗi dày kéo nhau lũ lượt 
„đi yêu cầu giảm thuế than thì Ngài nói với các quan đại thần 
xẳng:eNếu trong nước hay có loạn là vì nỗi nhân dàn bị thiếu 
thốn, thì từ nay sắp (01 lwyag bỗng của tòi là 500 đồng một 
tháng, thi tôi xin lãnh 200 đồng thôi, còn 300 döng giao lại 
cho các thầy đề các thầy đem 1a giúp những kê nghèo khó, > 

Khi đến 13 tudi lại xây ra một chuyện mà người ta cho 
là kỳ dị với cái tuồi ấy nhưng rất lý thú: Sau những buồi 
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học tập Ngài hay vào Nôi-cáe luc loi những hiệp woe mà hai 
nước Việt Pháp đã ky voi nhau ra xem. Rồi một hôm, giữa 
cuộc yến tiệc với văn võ đình thần, Ngai công nhiên tỏ y 
muốn cử Công-bộ Thượng-thư Nguyéa-hitn-Bai là người giỏi 
tiếng Pháp sang Pháp đề yêu cầu duyệt lại hiệp ước ký пат 
1884, vì ngài nhận thấy những thi hành của hiệp tước ấy 
không đúng với những điều kiện mà hai bên đã kỷ kết với nhau. 
Rồi mọi người dang ќа абав vuis vë (hi một cảnh im lặng 
như tờ nỗi đầy bao phủ họ. 

Thường đến mùa hè thì ngài ra aghi mát ở cửa Tùng thuộc 
về tỉnh Quảng-Trị, LGA 

Ở dó ngài thích chuyện trò thân mât với bon chài: lưới 
trước khi họ ra khơi chiến йа với những sự nguy hiém của 
nghề nghiệp họ. Chiều chiều thì Во về tren năm bầy chue chiếc 
buồm chay rạch nướe,họ thấy ngài đứng ngong họ trèn bò bề, 
thì liền mang những соп са tươi lại biếu, và nhiều. khí cho ngài 
mượn cà lưỡi câu đề câu. trong bãi:Có lần dang, ngồi еди 
thì ông Thượng Ngnyễn hữu: Bài di lai, ngài liền гасно ông 
này một câu đối mà Cải-Tạo số 34 ngày 1-1-49 có. nhắc, Jai. 

Những việc xây га ở cửa Tùng hoặc ở dai nội dàn да (ди 


“đến tai ông Khâm-sü. Ông nảy đã nhiều рвеп nói cùng 


lưỡng cung phải bảo ngài thay đồi thái độ lạ, 10) oro te 
Song mặc đầu những lời khuyên rain ngài không thay đồi chút 
nào mà càng ngày lại cảng tô ra can cưởng ету 0% 
Ngài hay hỏi òngThượng Nguyễn-hữu- Bài những câu làm cho 
ông ling tung không giả nhời được, Rồi, một lần, ông T poat 
cáu mà hỏi lai ràng : — Ngài muốn đánh Tây thì lấy Bi mà dành 
I b 00 — Rika thi thày khong biết tôi có. йй 


rồi chăng? ,, 
Е dàu nào? . < 
— мей; trong long dân chở daa. 
if ud CO khi viên Hội lý bộ Lai là đại diện, ông “Khăn: it man; 
giấy tờ sang trình công việc, thì ngài không: xem và nói Tự 
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‘а Ong cứ về nói lại với quan Kham rằng xưa nay không ai cho 
tôi biết việc gì cå mà cũng không ai nghe tôi cả. thì quan Kham 
cứ tir ý mà làm đi, hà tất phải nói chuyện với tôi cho mất công?» 
— Về việc das lăng tìm vàng do người Pháp khởi xướng, ngài 
phan đối kịch liệt bằng cách dòng cửa cung lại không tiếp 
аі са. 

Các quan cử hàng ngày vào chiêm yết và khuyên can 
mãi Ngài mới chiu cho lệnh mở cửa, nhưng ngài còn tức dàn 
và про $ muốn tuyệt giao với các nhà duong cục Pháp ở 
“Thuận-hóa lúc bẩy giờ. Sau ông Toàn-quyền Xa-Lô phải từ 
Hà-Nội vào Kinh can thiệp mới đàn xếp xong. 

Người ta nhở ràng tuy không đào được vàng ở lăng, 
nhưng sau cũng đào được đến mấy hầm bạc chòn dai по: 
từ đời vua Ти-Вис có dấuhiệu là của vị vua sau này. 

Đến năm 16 tuổi, Hoàng-Đế Duy-Tan làm lễ thành hôn 
vời lệnh ái của ông Tham Trí Mai-khắc-Đôn là phụ đạo của 
Ngài. Bà này sau cũng theo Ngài sang Réunion. nhưng ở 
ugc Таа thì xin trở về cổ hương. 

„Năm 1916, dáng "Таа VietNam” mà trung trong đăng bò 

ở Quảng Nam: cử ông Trần“can-Văn làm Tiên lạc viên đề 

Tuân luận шу Ngài về việc tŠ chức cuộc cách mạng до Хигл 
giãn đạo. 
"O Nhớ cô Ngai đứng đần mà dàng стап ViệtNam > đã lôi 
"cuốn | được nhiều đẳng viên xnất sắc trong phải thanh nên 
tân “hoc như Y-sĩ Lë-dinh-Dirong chẳng hạn, Ong này тој 
фо hai mươi tudi, vừa đỗ tốt nghiệp trường thuốc Hà-Nói: 

оп nữa ông lai là con “một thượng quan từng được, bag 
Khäm-sir Trung-kÿ yêu chuộng và cấp học bồng cho, : 
cất ¿Bị (bắt ở Quảng Nam đem về Huế, Ông được dẫn đến 
verte mặt ông Kham-sir. Ông Kham-str tức tối hỏi Y-sĩ Dương: 
«Tai sao anh кайыл nước Pháp đã nuôi айй ăn hoc cho 
hành tài ? » 
pel) Ong! Đương trinh. trọng ndi rằng 4 Thưa ngài tôi uất lấy 
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làm tiče. song cüng như ngài và eñng như những nguoi yêu 
nước khác tỏi có bồn phan thiết yếu là phải dë quyền lợi, và 
danh du của Tô-Quốc lên és нетот sự, Nếu ngài nghĩ kỹ 
lại một chat thi ngài không. thê lấy, một cở gi mà trách tôi 
được, vilë mấy chuc triệu người Pháp lấy làm. tực (61 trong 
lòng khi mà nước Pháp bị mất hai tinh Alsace và Lorraine về 
tay người Đức, huống chỉ như chủng tôi day thì mất cà m 

từ Nam chi Bác ma ngài nhủ chủng toi cứ củi đầu пй, "chiu, 
thì chủng tôi chịu màn ràng được? > 1 

Ông Leé-dinh-Duong bị án khô sai giam ở ngục thất Khánh- 
Hòa. Sau ong Toàn-quyềa Xa-Lò àn xá cho rồi cho lên, lâm 
Y-tá ở miền cao-nguyên. Ông ở đó được vài năm thì ш Тап 
Quảng-Nam có khóc ông bằng những bài thơ huyết 16, nhung 
chung tôi tiếc không про được. 

Đêm mồng. 3 tháng 5 năm 1916, vua Duy-Tan рій cung 
dién, ra bën Phü-vàn-làu xuống thuyền, di cầm đầu cuộc khởi 
nghĩa mà hai ông Trầa-Cao-Vàn và Thái - Phiên đã trà bị 
đâu 46. Đêm ấy là đêm đã chọn đề khởi mghĩa, song công 
việc không thành tựu vì có những sự phán phúc mà người 
ta biết. Ngài bèn toan xuất dương nhựag chưa kịp đi thì bị bắt 
tại một ngôi chùa gân Nam-giao cách kinh thành bốn năm 
cây só. 

Khi Ngai bị bắt các đẳng viên tùy tong, đứng. đầu, là ông 
Trân-Cao-Van vi lòng thương mến ma klong chịu bỏ Ngài, cứ 
đứng chung quanh ngài nèn cũng. bị bât và sau nhiều người 
bị án tử hình. Còn ngài thì bị, đưa đi an trí cùng với đức 
Hoàng-phụ ở quần đảo Réunion một đảo nhỏ ở giữa Ấn-Độ- 
Dương gần Châu Phi. | "У 

Trong hồi đại chiến, khi quán đội Anh đến chiếm đóng đảo 
ấy thì ngài đăng vào đội quân của họ. Sau sang ILuàn-Đôn 
ngài nhập vào đội quân kháng chiến của tưởng Во-боп rồi dự 
vào cuộc dŠ bộ do Đồng-Minh lãnh đạo trên đất Pháp năm 1944. 

Vì thế sau khi đình chié 4 Aa-Chiu chinh. phủ Pháp tặng 
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Ngài chức Thiếu-tá va du định cho Ngài hồi hirong.song có lẽ 
với những điều kiện không làm cho ngài được thỏa mãn. nên 
ngài mới trở lại đảo Réunion rồi đi được nửa đường thì bị nan. 

Khi ngài còn ở Ba-Lê,nhiều người Pháp co lòng ái mộ ngài? 
сб người vẫn còn giữ lai những bức thư mà ngài đã gởi cho họ. 
Trong khi ấy ngài thường nói với mấy người Pháp quen biết 
hỏi Ngài về chính trị ở Việt-Nam thi Ngài trả lời ón tồn rằng : 
v Tôi vẫn yêu d thon (tô Вао-Ваѓ mà tdi Ging chẳng ghét 
gì ông Hồ-Chi-Minh, [6] chỉ muốn cho các nước Đồng-Minh 
vì tôi us 7 Log 06e Lôi. thói, » 


Trích bào CUT ao " (22-1-1949) 
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Nhó lai vua DUY-TAN 4 


Hôm 26 vừa qua đài phát thanh « Tiếng nói Việt-Nam x да có 
hào y ky niệm vua DUY-TAN bằng một bài viết trên sóng điện, nóí 
về thin thé ngài. 

Nhưng chúng tôi nhận thấy nhà vua có nhiều cái đặc điềm mà 
người ta bỏ qua, có lẽ sợ phạm vào thời thế. 

Ta nên nhớ Nguyễn-triều, | “từ v vua Tự-Dức trở về, nếu có một 
ông vua Cách mạng. công nhiên phản kháng chinh sách bảo hộ,ấy 
là vua DUY-TẢN, 

Lúc ngài tại vị, tuy còn ít tuồi mặc lòng, đã có sáng suốt và can 
đảm không chịu ky tên vào những giấy tờ cotinh cách xâm phạm 
chủ quyền nước Việt-Nam hoặc tăng thuế nọ, hoặc nhượng đất kia, 
mà Toàn-quyền hay Kham-str định đưa cho ngài đề etr việc nhắm 
mắt ký tên. 

Со lúc người ta muốn uy hiếp ông vua (ге tuồi ấy cũng chẳng 
nồi. « Bay cứ ép tau lên ngòi, chứ tau có thiết làm vua vong quốc 
dàu»! ấylà lời vua DUY-TÂN khẳng khái nói trước mặt viên Khäm-str 
Mahé, người đã ra lệnh đào lăng vua Tự-Dức đề tìm vàng. 

ВО NGÔI VÌ CÁCH MẠNG. -- Người ta còn truyền tụng mãi câu 
này nhà vua ra cho òng Nguyễn-hữu-Bài, nhân một budi bơi thuyền 
câu cá: < Ngồi trên nước khốn toan vì nước, trot buông еди 
đã lỡ phải lần >. Có lẽ nhà vua muốn dò thử ý tứ ông Bài xem có 
đồng tâm với mình không ? 

Ông bài đối lại : « Nghĩ việc đời mà ngắn cho đời, liều nhắm 
mắt đến dau hay do », 

Nhà vua làng lặng, không nói gì, nhưng trong ý bất binh về cải 
tâm lý cam chịu của một vị triều thần được coi là bậc khá lúc 40, 
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Với ngài, là phải ra mặt phan đối chính sách bảo hô, dù phải mất 
ngòi hay mất đầu cũng mặc. 

Boi đỏ việc ngài mưu đồ khôi прија với các ông Thải-Phiên, 
Trün-cao-Vân và nhân sĩ cách mạng ở vùng Nam Nghĩa không một 
triều thần nào biết. 

Lúc bị bắt ở một ngôi chùa gần Huế, cử chỉ nhà vua đối với 
viên Đồng-l* văn-phòng Le Fol, đã tô hết khí khái của một 
thanh niên yêu nước. một ông vua cách mạng thất bại. 


phil có tượng, Tôn tha TẾ chế tang pha đất lai Mỹ hiện ở 
ty thành thánh mà E | 
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6.6. TRAN-CAO-VAN và THÂI-PHIÈN 


da 
at у vie 

Trong việc Hoàng-đế DUY-TÂN mật mưu khéi nghĩa nám 1916, 
có hai người đóng vai tà phù hữu bật trọng уби: một người phụ 
trách về quan sự, một người chuyên giữ về ngoại giao. Ấy là Trần- 
cao- Vàn và Thái-Phiên. 

Họ Thái người Quảng Raî, Ré" một nhà thầu khoán gidi, 
sinh bình rất hiếu hiền kinh S$, Kếtnạp anh em đồng chí nhiều, 
làm ra đồng liền nào, không đề tự phụng mà chỉ đề giúp đỡ các ban 
Đông-du và bó hết vào công việc cách mạng. 

Còn ông Trần-cao-Vân thì chính là một chiến sĩ văn-thân, hồi 
1908, ở Nam-Nghĩa nồi lên phong trio dàn chúng vận động «bãi 
хай » và « cúp tòc». Ông hoạt động hăng quá, nên bị án đầy ra Côn- 
dao mới được phóng thích về nước it làu. 

Nhân được biết rõ Hoàng-đế DUY-TÂN òm ấp chí lớn, ông cải 
trang làm người câu cá, do ngả vườn Hậu bô vào hồ Tĩnh-Tàm đề 
gặp nhà vua. bàn tính đại sự. Tất câ vụ án DUY-TÂN mật mưu 
kháng Pháp khởi điềm từ đỏ. 

Ong là một nhà cựu học, chuyên trị về kinh Dich, tinh 
thông Dịch lý mỗi khi làm việc gì, ông cũng lấy Dịch га bói 
toán cho biết cát hưng, tức là điều tin tưởng của phần nhiều các cụ 
nho học ngày trước. nhàn đó người ta-dòn ông có phép thuật và 
tài khoa nhâm độn, Nhưng ông đã giúp Phan-Tảy-Hồ tiên-sinh 
trong các cuộc diễn thuyết cò động canh tân, nền tàng của các vận 
động cách mạng sau này. 

Ông cũng là một nhà văn làm nhiều bài quốc văn có tính cách 
cò động cách mạng, nhưng đã mai một câ rồi không còn suu tập 
được nữa, 
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Gitta lúc dang bon tàu mưu đồ khởi sw, dng có bai thơ vịnh 
Hóa-xà Huế-Hàn như sau nay! 
Một mái xa thư đã biết chưa ? 
ВАС nam hai ngã gặp nhau vừa; 
Đường ray đã sẵn thang may bước, 
Ống khói càng cao ngọn gió đưa. 
Sim dày tứ bề trim mày chuyền, 
Phút thâu muôn dặm nửa giờ trưa, 
"Trời sai ra доп xong tir đấy, 
! Một mối xa thư đã biết chưa 7 
ˆ Nhiễa ngưới thoat nghe tất lầy làm lạ, vì tác giả đang cùng vua 
DUY-TÂN mưu tínheông việc tay trời có thề nhất sinh thập tử, 
sao lại còn rank trí lant thơ $ Nhất là đầu đề là Hỏa-xa Huê- Hàn. 
nghe ra không eó thi vị gì cã. 


Té ra. bài thơ ấy của ông làm ra, không vi nghệ thuật hay là 
hồn tho phit động mà chỉ vì cách mạng. Một ó ông bạn eũ ở Than- 
kinh hôm nọ đọc bài thơ trên cho tôi nghe và nói : 

= Ông Tfần-đao£Vân làm bài thơ ấy đề ước hẹn đồng chi 
Nam-Nghia về ngày giò khởi nghĩa đấy. . 
se that, ông sq tai vách mạch rừng. cho nên mượn đầu đề 
data На@ Нап mà vịnh ra bài thơ này, cốt bảo tin cho đồng chi 
Nam-Nghĩa biết cuộc khởi nghĩa đã nhất định nhằm giờ ngo. tháng 
© ибо, ngày Ngo mà ông đã bói Dịch, chọn được ngày giờ ấy tốt lành 
6 lợi. Ví dụ câu « Phút thâu muôn dặm nửa giờ trwa,» là ngụ ý đó. 
Nhưng vua DUY*TÂN vì tinh thế bức bách, phải định ngày 
giờ sòm hơn it lâu ; nếu không vay thì những toán lính mộ đồng 
tâm хаб tia di Tay mất, Tương truyền ông Тгап-сао-Мап lại hỏi 
Dịch-lý, biết trước rằng công việc tít hông, nhưng môt khi đã hứa 
` thân cho пабе thì nhất định hy sinh. sự chết sống đặt ra ngoài 
_ vòng lo nghĩ. 

Thé rồi công việc bại lộ, nhà vua và hai ông Thái-Phiên 
‘Trin-cao-Van cùng bị bắt như ta đã biết. 

Sau lúc bị bắt, ông Trần-cao-Vấn đã an phận tất chết, nhưng 
Việc ông lo nghĩ nhất, là cứu vua DUY-TÂN. Chính-phủ thye-dan 
lúc bay дїў trao vụ an ớt -mật xét và có khuynh hướng 
kết án vua DUY-TÂN thật о được hả lòng tức dan nhà vua 


ut 
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phàn bội nước Pháp giữa hic nước Pháp đang. theo đuồi cuộc. chiến 
tranh bên Âu-châu. 7 

Nhưng suốt са thời kỳ xét án lấy cung, mỗi мес gì ông Cao-Vân 
cũng khẳng khải nhận là trách nhiệm mình, đề gỡ cho nhà vua. 

Chính ông Họe-bộ Thượng-thư Hồ-đắc-Trúng, là một Cơ-mật 
đại-thần, phụ trách thảo án hồi i bấy giờ, cũng Chữ tàm cứu vua. Cho 
nên trong lòng án của 1 ông,cốt đồ riệt cho Trằn-cao-Vân và Thái-Phiên 
một người xưng là quan su, một người xung là ngoại giao хит lại 
phiến hoặc vua, chứ vua không biết gi ve’ tông. Ме ы” rl mà 
:người ta buộc пес cho ngài. 

Trong bảnán ông Hồ«r'o- Trung làm cỏ, máy Уны ls 
côt gü tôi cho vua : «Com nép Hà- -trang, cháo gà núi igr niha vua 
phải gió bụi dài dàu đến thế, đều tại bon kia gầy chuyên та thế. 
“ Ha-Trung mach phan, | Nguw-linti kë thang, thưa ай = ead 


phong tran, giai thir bôi vi chi i nghiệt ‹ dã, > На и 


Ông Hd-dic-Trung được tiếng, trong ich phu, үт ls, 
câu văn án đóa baldas bin vás 
Khi ông Tràn-cao-Vàn sáp bị chém đầu, còn viet, і „gòu đối 
‘sau đây trên một miếng giấy. vấn thuốc lá, NAM, .mgười Лар dao 
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"Trong еди бу phan» minh ski thác ông Hồ-đắc-Tru ết 
Sức cứu gỡ nhà уша уйу. у uzi 1514 „л 
'Cách mười пат sau; ông Hò-dÂ c- Trung сб giữ mẫu giấy kỷ 
niệm ấy kề truyện với người thân tín lấy làm tự нао у! ,Trần-cao- 
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Stn airo b 
Mì tou lane “Messieurs, 
Ov Жїзї зү EAN ОЈА 
ЈА Malgré Лев dures épreuves qu'il vient de subir, le peuple 
| Vietiamien’ garde toujours! sa foi dans les destinées de Ла Patrie et 
dans la CAE rie bai l'Empereur BẢO-ĐẠI еп. qui il place les 
Plüs fervents espoirs. Ces ‘vifipt lu millions d'hommes sont prêts à 
"зе masser dérfiéré се Souverain Дај démeure је symbôle même de 
"Vamour da’ pays Tous’ ве Téunissènt dans une seule pensée, un 
зеш Tdéal national, et'ónt la "Claire conscience. de notre , passé 
` bistorique si riche ‘en gloires. ` > >” 
linaeigl "amour, de Ja patrie qui se manifeste де" адв si аав 
„Фев. dernières années, a élé, il y a quelques dééades; iúesrné par 
Lun autre d dant des NGUYEN dont Cest aujøutdlHui Tanhi- 
Ji, Mersaire : Сем l'Empereur, DUY-TAN dont ious tenons à" faire 
cie Je souvenir еп. commémorative. đun deuil qui a frappé 
ү la-famille royale еј le peuple Vietnamien tout eiitfer, W jonissait 
„f une, popularité immense de par son patriotism," sés (talents 
caas; Ae tte de son cœur. ` ` 
s op № en 1900, il. montait, tout jeune encore en Septembre 1907, 
ге, ды suce Ni, père, {l'Empereur THANH-THÂL 
Мар 1916, sur | les i insistances des membres! du « jeune VietNam», 
мр „abandonnait le, tròne dans la nuit. du 3 aw’ хма? de ык année 
yg Pour, aller prendre Да tête De ud organisation комета оплате" Sous 
је „Gouvernement _ = Chỉ - Minh, en “particulier ` dh "parlait 
..... #ssionnément, де се monarque découronné, de son retour ÏthminenL 
= an, Vietnam. Les uns, disaient qu' il aurait, faitun voyage en Amérique 
avant де ge mm èrs Jes autres confiaient qu'il serait déjà 
полк en Ching où jl serait pi ret à avancer ses troupes и МАН la 
province de Langson. 
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En somme, il faut convenir que si les gens conjecturaietff 
dans ce sens, c'est qu'ils ignoraient réellement que celui qu'ils 
vénéraient, fut tombé mortellement du haut du ciel de Banghi à la 
suite d'un accident survenu à l'avion qui le transportait, le 26 
Décembre 1945. Ауее la disparition “d'une telle personnalité, 
s'éteignit une des intelligene?s les plus (tonnantes, une des volontés 
les plus tenaces qu'ait produites le génie Vietnamien, 


Exilé à la Réunion où il vivait depuis une trentaine d'années 
souvent au milieu des minutes d'ennuis et de nostalgie, pures 
cependant de tout regret du passé, S.M. DUY-TAN reniait volontiers 
la haute destinée qui lui avait été dévolue pour:mener une existence 
simple et laborieuse, H était particulièrement spécialiste, dansla 
T. S. F. Musicien de talent. surtout violoniste, il dirigeait, souvent 
l'orchestre de: la Société philharmonique đe Saint <, Denis. 
П se livrait à l'élevage des chevaux, et participait comme jockey aux 
courses ‘dé grands prix. Il était photographe et lauréat de Ja Société 
académique des Sciences. et Arts. L'Empereur passait ses loisirg- 
dans les oceupations de l'esprit : if écrivait dans les journaux. des 
articles concernant la musique et le sport hippique. И prononçait 
des conférences sur les sujets sociologiques et fittéraires. TI laissait 
la plupart de ses manuscrits non encore complètement édités. Ces 
renseignements que ја! pu recueillir grâce à la gentñlesse đun 
professeur eréole de la Réunion exerçant sơn métier ici et quiayait 
fréquenté l'Empereur, je les ai rapportés, if у а quinze ans, dans 
un quotidien de Hanoi. Et mes informations relatives 5. М. 
DUY-TAN avaient vivement intéressé à се moment là tous mes 
Jecteurs Français et Vietnamiens du Sud au Nord de lá Péninsule. 


Je suis heureux de pouvoir affirmer aujourđfruf que fa fièvre et 
les agitations politiques, actuelles ne sauraient effacer le prestige de 
S. М. DUY-TAN dont la grande valeur morale a largement contribué 
à asseoir le fond de sagesse hunraine au Vietnanr parmi ses amis- 
et ses proches. Саг aux commentaires tendantieux étrits aux débuts 
de 1946 à l'encontre de ce souverain par une feuille locale 
et propagés par elle dans une atmosphère orageuse et trouble, a 
répondu eomme un écho, une voix étrangère, celle émanant du 
journal < Climats» de France qui dit : «D'une intelligencé supérieure,- 
d’une profonde délicatesse de sentiments, d'un caractère royal, droit- 
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et fier, đun désintéressement absolu, le Commandant Vinh-San 
réunissait toutes les qualités Фив homme.» 

"VA la Réunion, il lui fut souvent arrivé que des journalistes 
européens fussent ` veuus interviewer, et voici ses premières 
déclarations à un membre de la Presse française (М. Ch.Wateblet)” 
< Embarqué ˆ à bord du < Guadiana” jarrivai à la Pointe des 
Galets| ile: 20-14-1916 après un voyage de 47 jours sans escales, 
'j'avais ајот 17 ans, complètement dépaysé, j'acclimatai d'iffici- 
clement à la Réunion, La fièvre: me tenailla fréque nent et j'eus 
arois accès de bilicuse hématurique.-Certes, је n'ai qu'à me louer 
ale mes velations avec les habitants de la Réunion qui ont toujours 
été très prévenants à mon égard; Je ne puis me plaidre non plus 
„Че cet admirable Pays dont j'ai yisilé tous ies sites. Mais tout 
= rail me faire oublier TAnnam. Mon plus cher désir 
serait de vivre à Paris ой je pourrais donner libre 
rie û mes penchants pour la musique que j'a! apprise tout seul, 


ët pour les” lettres, Dar deux fois, j'ai été lauréat de l'Académie 


W la Réunion, » » 
па Я 


“Nous n'avons pas obtenu le privilège de connaitre ce que certains 
Journalistes américains ‘ont écrit sur lui,nous avons appris seulément 
| pàr àn ami ара expalrié depuis de Tongue date. récemment 

ri né au pays, que l'Empereur s'était entretenu une fois à 
Paris avec quelques лете venant đe l'Amérique,’ et се 
| compatriote a ‘ajouté qu'en répondant aux questions de sesinter- 
Yocuteurs, 5. м. poursuivait toujours la mise au pe d'une machine 
de guerre. 


Au milieu de ses occupations les plus diverses menées dans 

cette contrée lointaine, S. М. DUY-TAN ne ‘cessait de se tourner 

verg lë Vietnam #uquel 11 rêvait de rendre! sa splendeur d'antan due 
à ses illustres ancêtres. А l'aide de son poste i radio personnel, il 

suivait attentivement les. mouvements d'évolution du pays ainsi 

“que des évènements, mondiaux afin de coordonner son programme 

gi «politique, Durant la Grande, Guerre,il se rangeail aux cles dés Alliés 
„iet assurait је га етел деле de Réunion, patrie dé ombreux 
=npoètes; ек généraux: français. Engagé dans la F. F! 1.) W faisait 

losouvent-prouves de, ses, qualilés morales el. de ses coi 

techniques, il participait au débarquement sur le territoire al ais 
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puisil prenait son rang dans l'armée, d'occupation à, Berlin. Aprés 
la victoire définitive des Démocraties, il retournait à Saint Denis 
avec assimilation au, grade de Chef de Bataillon, БЕ | personne 

m'attendait au cours de се voyage, qu "il fut appelé - si. tòt yers, Jes 
Champs-Elyséens qui lui rayireat ainsi son cher désir de revoir 
за patrie et son peuple après de longues années de Séparation, 


ал» 
Avec une conception hautaine du devoir, И méprisait la mort 
qu'il envisageaitassez froidement Aussi, écrivait-il дап son testament 
politique: «Jé veux qu'à ma mort qu'on puisse écrire sür mon tombeau 
la phrase qui était inscrite sous. la statue de Foch à Londres еп 
changeant simplement de nom ! : « J'ai conscience: арену 


France comme j'ai servi топ propre pays x, qani dt 


Rompant le silence semblable à celui de la tombe, S.M, DUY- TAN 
nous, adressait. par, radio, le 10-0-1946, un pre 'ssage qui 
constituait le motd'ordre pour toute la nation qui vivait à cette époque 
dans l'incertitude de l'avenir, Malheureusement, ces belles paroles 
ne nous ont pas été paryenues à cause de lạ confi n 











«une visite, est ie crier sur une branche de bambou | jaun, 
« devant votre fenêtre. Vous vous êtes demandés qui ена 
« Eh bien! C'est moi, le yieux sage qui a médité pour v pus. C "est. la 
«première fois, depuis longtemps, depuis très Jongte temps и e je 
« vous parle, et si ma voix n'est pas très claire, c'est qu'elle | est 
« voilée de toute la tendresse que nous avons les uns pour les 


«autres. ơn 





у упао „то 
« Pour Me или vos misères ! Oubliez aussi vos plaisirs Y 
« Ecoutez; Гале де la terre natale vous parle, et elle dit; ahe í 


«Fils d'Annam, qu'avez-vous fait pour moi ? Pendant que les 
peoples de la terre fouillaient le sol, construisaient 
«irriguaient des déserts, tiraient des métaux,! ‘bâtissaient ‹ 
et augmentaient, au souvent de leur ме le; patrimoine ела. 
«nation, vous, qu'avéz-vous fait pour moi? Où est. l'apport des 
« générations qui véćurent =, l'Empereur TU-DUC ? En quoi 
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€ avez vous fait раз теме, plus grand, plus noble l'héritage que vous 
«avez геси? Qu'avez-vous donné à la nation)? 


| |) wSentends du Nord an Sud beaucoup de cris, Je sens beaucoup 
"e @agitations remuer jusqu'aux/racines des arbres centenaires. Allez- 
« vous бите đe moi un champ dévasté où les hommes sans âmes se 
« battent pour se gouverner ? Allez-vous, vous qui n'avez que des 
« mots pour vous défendre, m'offrir à qui vous paiera avec de beaux 
« mots ? Car tout ce qu'on vous dira et tout ce qu'o vous donnera, 
«ce ne sera que des mots. Votre valeur, votre richesse, votre 
“indépendance, Vous ne pouvez тето que de moi seul. 


« Penchez-vous sur moi. e D ed bien ce que je vous dis. 


« Faites moi produire се qué је “peux, ouvragez mes produits, 

« construisez sur moi” i el Е cités. Et vous, hommes, 
i Мет. I 

« unissez-vous dans une Même ârfiie:Šouvenez-vous que derrière 


« le grand GIA-LONG, vos aïeux sont morts pour vous donner un 
« nom et une histoire, Ne vendez-pas cette histoire pour la vanité 
« đun moment... » 








Ah!cet oiseau noir qui devait incarner votre image, après се 
chant s'envola et se perdit dans les tréfonds du ciel d'Afrique pour 
ne plus jamais revenir ! Nous restons confondus dans une 
tristesse infinie en lui adressant respectueusement l'hommage de 
notre gratitude émue. Ô cher et bien-aimé souverain ! comment 
vous manifester la reconnaissance que nous devons vous porter 
pour tout ce que vous avez fait dans l'intérêt de la nation. Nous 
vous promettons simplement de sortir de nos malheurs actuels 
purifiés et plus unis derrière S. М. ВАО - BAI auquel 
yraisembiablement,vous auriez fait allusion en disant:«Un jour telle 
est la Volonté du Ciel un chef surgira qui vous amènera vers la 
route claire de votre vraie indépendance. » 


Sans que vous le disiez, nous sommes convaincus que vous avez 
bien servi la Patrie ен vous engageant dans la Е. Е. L. témoignant 
ainsi à la France votre sympathie profonde, votre amitié cheva- 
leresque à un moment décisif de sa destinée. Ce geste d'une haute 
portée politique qui est de nature à renforcer nos revendications 
nationales, doit montrer la contribution qu'a apportée le Vietnam 








Tipe opto 
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en votre personne, â l'œuvre grandiose de défense de la Liberté 
et de la Democratie du monde civilisé. ~ уут SIT № 


Je termine en invitant nos compatriotes” à nous recueillir 
pendant quelques minutes devant l'image de S. M. DUY-TAN qui, 
désormais, entre dans notre patrimoine, d'Histoire et de Gloire. 
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EAUX 





vanc МЕТ - CUONG 


(E" FRANCASIE) 
XUÂT NHÂP САМС CÔNG ТУ 





Đại-lý các hàng hóa Trung, Nam, Bắc và Ngoại Quốc. 
п hợp tác сас nhà kỹ nghệ và tiêu công nghệ, 
am, về các ngành nông sin, làm зап va 








thồ “he 
Đại-lý tơ sợi và các lụa Hà-dông. 
nhận hàng gửi bằng máy bay đi các nơi, 
Cho thué 6-16 con ** Chevrolet-Fort МУ” và xe camion 
ch ác tinh và trong thành phố 
Tong cục 570, Phố Hàng Đồ — HANOI 
832 





Вап vé 








Giây. nói 
Hộp ‘hı 
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